VASTE COMISSIE VOOR TAALTOBZICHT

HEDERLANDSE AFDELING.

Nr, 108L/8000 /
¥.V., CUIVRE & LAITON
VERGADERING VAN 15, Junds 1905ue cvcavenssss
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—Inspecteuru Genersal, Secretaris ;

De Hederiandse Afdeling,

Gelet op het verzoek dd, 22 januari 65 (dossier anr. 1081/8000)
waarbij het feit wordt aangeklaagd dat de vennootschap

H.V. Cuivre & Laiton, in vereffening

met exploitatiezeteﬂg)te Tervuren, Ophemstraat 61,
haar balans per 31 december 65 uitsluitend in het Frans heeft
gepubliceerd in de bijlagen bij het Belgisch Stsatsblad { 25 september
196k, nr. 29.344);
Gelet op de artikelen 53, § 1 en S, §§ 5 en & van de wet

van 2 augustus 1963 op het gebruik van de talen in bestuurszaken

Overwvegende dat de publikatie van de balans van de naamloze
vennootschappen door artikel 80 van Ge gecodrdineerde wetten

op de handelsvennootschappen is voorgeschreven
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Overwvegende dat voor de bij Ge webten en reglementen
voorgeschreven skten krachteus artikel 41 van dé web van 2 avgustus
1663 de private nijverheids=~, handels-d financiébedrijven de tasl
vaji het gabie&, waar hun expicitatiezetel of onderscheiden exe
ploitatiezetels gevestigd zijﬁs moasten gebruiken, in caun dus het
Hederlands ; dat die verplichting in eorste instantie bexust
~ bij de onderneming zelf ;

Cgerwegende, dus, dat de Nederlandse afdeling
gareeﬁtigd is te constateren dat deve kwestiecume skte . in strijd is
met de wet van 2 sugustus 1963 en det die inbreuk in eersbe
instantie gepleegd werd in hoofde ven de onderneming, ¢nverminderd
gelaten de hevoegdheid van de Voltallige Commissies om uitspresk te
doen over de rol die andere instasties en ingonderheid het Bel-
gisch Stastgblad daarbij vervullen ; ! '

Overwegende dan ook dat krachtens artikel 52 ven de wet van
2 augustus 1963 de betrokken vennootschap door de Nederlendse
Afdeling eengemaund wordt birmnen een meand de near de vorm met de
wet strijdige akte door cen naar de vorm regelmatige akte he verw
vengen, en dat 2o son deze samugning geen gevolg gegeven wordt de
Afdeling bl] verzoekschrift asn de Vrederechter 2sl vragen dat een
verteling van die ekte door een door hem aan te duiden bebdigde
vertaler zou worden verstreki op kosten van het betrokken bedrijfy
dat die vervanging uitwerking heefd op de datum van het vervangen
bascheid;

Om deze redenen besluit

Artikel 1. « Het verzoek dd. 22 januari 1965 {dossier nx.1081/8000)
is ontvankelijk en gegrond : de kwestleuze akte is in strijd met
de veb. '

ﬂrtlkcl 2. « Dz hetrokken vennoﬁﬁsehap wordt asngemsand binnen een -

%7ﬁaana na da bheteksning van 8eze beslissing de nasy de vorm met de wet

straadzge skte door een naar de vorm ragelmabige akie te VETVALREN .
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Artikel 3, ~ Zo binnen een masnd ne de betekenzng ven deze ganw
manzng ‘hierssn geen gevolg wordt gegeven, zal door de Afdeling
bij de Vrederschter een verzoekschrift worden ingediend om de
xwemtieuze stukken te doen vertalen conform ertikel 52 2® 1lig,
van de wet van 2 augustus 1963.

Artikel U, = Afschrift van deze beslissing zal worden gezonden aan
verzoeker alsmede aan het betrokken bedrijf.

Gedsan te Brussel, 15 juni 1965,

DE SECRETARIS ‘ ' DE VOORZITTER
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